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Wasza Ekscelencjo! 

Domagam się uwolnienia Okby Haszada.  

Ten 27-letni student jest przetrzymywany w areszcie tymczasowym od maja 2019 roku, 

wyłącznie za aktywizm jego brata na rzecz praw człowieka.  

Władze egipskie poddały Okbę przymusowemu zaginięciu. W tym czasie był torturowany. 

Władze wciąż odmawiają mu także dostarczenia protezy nogi, której używał od wypadku  

w dzieciństwie, przez co pozostaje zależny od innych osób. Okba jest przetrzymywany  

w złych warunkach bez odpowiedniej opieki zdrowotnej. Wszczęto przeciwko niemu nową 

fikcyjną sprawę, aby uzasadnić jego dalsze uwięzienie. 

Okba Haszad musi zostać natychmiastowo i bezwarunkowo zwolniony. Jego zatrzymanie 

wynika wyłącznie z działalności jego brata na rzecz praw człowieka. 

Z poważaniem 
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Your Excellency 

I am writing to demand the release of Oqba Hashad.  

The 27-year-old student has been held in pretrial detention since May 2019, solely  

in retaliation for his brother’s human rights activism.  

Egyptian authorities forcibly disappeared and tortured Oqba and continue to deny  

him the prosthetic leg he has used since a childhood accident – leaving him 

physically reliant on others. Held in terrible conditions without adequate healthcare,  

a new bogus case against him has been opened to justify his continued detention. 

Oqba Hashad must be immediately and unconditionally released, as his detention  

is related solely to his brother’s human rights activism.       

Yours sincerely 

 

 


